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LE CONTEUR VAUDOIS

3

quelle qualité et condition !qu’elles soient,
hommes et femmes, de porter aucunes étoffes
ou toiles d’or ou d’argent et de brocard et
brocatelle, sous peine de 100 florins d’amende.

20 De méme aussi sur aucuns habillemens,
de quelle étoffe que ce soit, aucuns galons,
franges, garnitures et rubans d’'or ou d’argent
ni mélées, ni aussi de broderies d’or, d’argent
ou de soie, excepté les boutons et garnitures
d’argent d’orfévrerie qui seront permis aux
personnes de qualité sous peine de 15 florins
aux contrevenans. .

3o Item, toutes guippures, dentelles d’or,
d’argent et de soie, comme aussi les passe-
mens de soie ou de filets et autres affaires
étrangéres de cette nature, en sorte que
dans le terme de 15 jours on les devra oOter
des habits qui en seront garnis, & peine de
payer 3 florins pour la premiére, 6 pour la
seconde et 9 pour la froisiéme fois d’amende;
excepté en ceci les dentelles de fil de la hau-
teur d’un pouce tout au plus, autant qu’elles
seront fabriquées dans le lieu méme et em-
ployées pour l'usage des petits enfants seu-
lement.

*
* *

AU REGARD DES HOMMES.

1o Nous défendons aux hommes de porter
les perruques sans urgente nécessité, ni plus
longues que les autres chevelures, savoir
jusqu'aux épaules, sous peine de 3 florins
pour la premiére, 6 pour la seconde et 9 pour
la troisieme fois.

20 L1 bourgeoisie dans les villes doit aller
aux préches et priéres avec le manteau, et
ceux (qui entreront avec des batons, cannes
ou autrement, sans manteaux devront étre
convenus au Consistoire et payer dix florins
de bamp.

*

AU REGARD DES FEMMES ET FILLES.

10 Vul'excés et 'abus qu’il y a aux capes,
nous entendons de les modérer et réformer
entierement, ensorte qu’a Pavenir les plus
chéres ne devront étre que de 10 écus petits,
et encore ne sera-t-il permis a toutes sortes
de personnes de les porter & ce prix, ainsi
seulement aux femmes de qualité et de no-
blesse les plus considérables, et les autres en
devront porter de moindres; et afin que cel-
les qui feront les capes sachent 1a dessus se
conduire, elles devront étre convenues en
Consistoire et préter serment de n’en faire a
Tavenir de plus chéres, & peine de payer
5 florins de bamp pour la premiére, 10 pour
la seconde, et 15 pour la troisiéme fois, outre
la confiscation de la marchandise.

4o Comme aussi les robes qui trainent sur
terre devront étre coupées en telles sortes
qu’elles ne touchent pas terre, sous peine de
10 florins d’amende.

50 Par cettes il est aussi expressément en-
joint & toutes femmes et filles, de quelle qua-
lité ou condition qu’elles soient, de ne por-
ter & la fois qu'une robe et une jupe, sous
peine de 5 florins pour la premiére, 10 pour
la seconde et 15 pour la troisiéme fois.

6o Leur défendant aussi de porter des
souliers garnis de dentelles galons ou autres
ornemens, si non pour les attaches, sous peine
de trois, six et neuf florins pour la premiére,
seconde et troisiéme fois.

70 Les femmes nobles, et hourgeoise de
qualité, dans les villes, devront aller les di-
manches et jours de féte aux préches, avec

un honorable habit noir et tout simple, sans
garniture, sous la méme peine que dans I'ar-
ticle immédiatement précédent.

80 Les femmes des ministres et autres
ecclésiastiques doivent étre habillées ainsi
que la bienséance de leur qualité le requie-
rent, et se passer des habits de velours, taf-
fetas, soie et satin, et de tout ce qui leur sera
indécent, que si elles passent dans l'excés,
on les devra remontrer au Consistoire, ou
chatier autrement selon l'exigence du fait,
permettant toute fois & celles qui seront d’ex-
traction noble, de porter aux noces ou au-
tres rencontres de solennité un habit de soie
noire et sans garniture.

CONCERNANT LES JEUNES ENFANTS:

Les petits enfants soit fils ou filles devront
étre habillés par leurs péres et méres comme
il est ordonné ci-dessus, sans qu'il y paraisse
aucune superfluité en rubans dans leurs cha-
peaux, capes et habits, ni aussi aucune den-
telles, galons d’or ou d’argent ou autres den-
telles de soie, afin que par ce moven ils
soient élevés deés leur bhas age & la modestie
et bienséance.

*
* *

POUR LES SERVANTES :

Afin que les servantes soient connues d’a-
vec les filles de condition et les bourgeoises,
nous ordonnons qu’elle ne devront étre ha-
billées d’autre étoffe que de celle qui sc fa-
brique dans le pays, et qu’elle ne soit plus
chére que la sargette de Genéve, permettant
toutefois que celles qui auront des habits
faits, et plus chers que cette notre ordonnance
le permet, les pourront porter encore une
année a compter depuis la publication des
présentes, et ne porteront elles & I'avenir que
des béguines sans dentelles et qui ne soient
de taffetas; leur défendant en outre toutes
dentelles, glands et autres tels ornemens qui
ne leur conviennent pas, sous peine d’empri-
sonnement ou autre chatiment que le Con-
sistoire trouvera bon leur imposer.

Jeines d’autrefois.

Une de nos abonnées nous écrit :

Voild un nouveau jour de Jetine écoulé
et je ne puis m’empécher de penser a la
différence qui existe entre les Jelnes
d’aujourd’hui et ceux d’autrefois.

De lointains souvenirs me rappellent
la solennité de cette journée. Dés le sa-
medi tout était préparé pour le lende-
main et la maison aussi bien que ses
alentours étaient dans un ordre parfait.
La ménagére avait peu & s’occuper du
diner, car il était d’usage de supprimer
ce repas pour une fois et de le rempla-
cer par du café qui se préparait dés le
matin, en méme temps que celui du dé-
jeuner.

Bien avant ’heure du sermon, les
grandes personnes se rendaient au tem-
ple, dont I’entrée, ce jour-la, était inter-
dite aux enfants. Ils devaient rester a la
maison, ol ils se tenaient en général bien
tranquilles, impressionnés qu'ils étaient
par l'air solennel de leurs parents et par
leurs sérieuses exhortations au moment
du départ.

Tout contribuait, du reste, a leur ins-
pirer un grand respect pour la solennité:
les vétements noirs exhibés si rarement
et qu’ils savaient avoir été portés par
pére et mére le jour de leurs noces, le
départ pour I’église bien avant I’heure
habituelle, le foyer qui restait sans feu,
la tranquillité inaccoutumée qui régnait
dans le village et dans la campagne.

Les sermons de Jetine, dans ce temps,
étaient longs! Il fallait un moment a
Monsieur le ministre pour énumérer les
fautes commises pendant I’année par ses
paroissiens qui, tout humiliés de se voir
plus coupables qu’ils ne I'avaient cru
jusqu’alors, avaient & peine le temps de
prendre leur tasse de café entre le ser-
vice du matin et celui de I'aprés-midi.

Non, les Jetnes d’alors ne ressem-
blaient guére & ceux d’aujourd’hui. Il
me semble qu’ils étaient toujours favo-
risés d’'un temps calme, d'un soleil dou-
cement chaud qui, tout en rappelant
I’été d’hier, parlait déja avec un peu de
mélancolie de la saison prochaine.

Dans la campagne silencieuse, les va-
ches paissaient, dépourvues de leurs
clochettes dont personne ne devait en-
tendre le carillon pendant cette journée
de recueillement.

Une fois les deux sermons entendus.
les parents accompagnés de leurs enfants
allaient faire une promenade dans les
champs ou restaient gravement assis
devantleurs demeures; puis, le soir, de
bonne heure. la famille se couchait.
Rien ne troublait alors le silence de la
nuit, car du matin au soir les auberges
étaient closes et le Jetine finissait comme
ilavait commencé, danslerecueillement.

*
» »

Aujourd’hui, il y a contraste ; les mé-
nagéres se préparent aussi dés le samedi
pour la grande solennité, mais c’est sur-
tout pour confectionner force gateaux
et bonnes choses, dont elles tiennent a
fournir leur garde-manger.

Le diner du JeQne devant étre supé-
rieur a ceux des autres jours, on les
entend, dés le matin, remuer casseroles
et marmites avec plus de bruit, semble-
t-il, qu’il ne serait nécessaire.

Mais aussi, si Madame veut que pas
un plat ne manque et que sa toilette soit
terminée au moment ot les cloches an-
nonceront le sermon, elle ne peut me-
surer tous ses mouvements, et si la
patience lui échappe ce n’est pas i elle
qu'il faut s’en prendre, mais bien a tout
cet ouvrage qui la met en fiévre.

Le jour du Jedne, les bergers revien-
nent du piturage en chantant, tout en
chassant devant eux leurs vaches dont
les cloches retentissent bruyamment a
travers les rues du village.

Plusieurs heures s’écoulent entre le
sermon du matin et celui de l'aprés-
midi, de sorte que chacun a le temps de
savourer l'extra du jour.
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I1 y a toujours ici ou 14 quelque chose
d’intéressant a voir, et le prétexte d’'une
course est vite trouvé; aussi les trains,
les bateaux a vapeur sont bondés, et sur
les routes se suivent ‘les voitures et les
vélos. La journée finit généralement par
des chants et des rires retentissant dans
les rues jusqu'en des heures tardives.

.

. .
Onentend souventrépéter que la mode
revient aux choses passées; que vieux
genres redeviennent nouveaux, mais
puisqu’il y a toujours exception a la
régle, il est permis de croire queles Jeu-
nes du passé ont vécu.
—aocooP oo o———

Onna béte féroce.

Y’a on part dé dzo, tandi que 1& bétés
férocés dévouravont lé modzés pé la
montagne, que I'assassindvont 1¢ mutons
et que 1é dérupitdvont avau lé rocaillés
dé la Doula, 1é pourro z’armailli n’étiont
pas & noce et ni le Combi non plie. Mé-
mameint, du St-Fourgo & Pétraféli, le
dzeins étiont ein couson et cotivontlé
portés d’aboo que le sélio étdi mussi,
ka on desai que dai lao, dai lions, dai
pantaires et mémameint dai dromadai-
res, s'étiont einsauva dé per tsi Pianet
et que mettiont tot & fii et & sang déve-
ron 1é tsale. Ne faut don pas étré ébayi
se cllido que dévessont sailli d& né gru-
lavont dein ldo tsaussés.

Dein on veladzo dao pidélamontagne,
ma i0 cllido bétés n’aviont pas onco éta,
14i a trai lulus qu’ont z’u 'na rude frin-
gala onna né, et y’avai dé quiet.

Tot étai tranquillo; lé z’osés étiont
dein lao nid, 1é dzeneliés su lé batons,
1é z'ermaillés ruminavont; n’iavai pe
nion dein 1& pintes et tot lo mondo drou-
messai ein pé hormi lo gapion que dé-
vessai garda lo veladzo. C’étai contre la
miné; lo gipion, ein faseint sa rionda,
n’oiessdi qué la goletta dao borné et dé
teimps z’ein teimps, réssi on nido pé
cauquiés lurons que droumessont épais.
Ma tot per on coup, s’arrété... 1ai seim-
blié qu'on out ronna vai 'na porta d’étra-
blio. Qu'est-te cosse? se sé peinsé. Cein
n’est pas on tsin que dzape, ni on tsat
que miaolé et ni on caion que remaofé!..
Lai a dao diablio!... Adon ye repeinsé
ai béteés féroceés; lo tieu coumeinceé a lai
brassa, la podire lo preind, sé tsambés
sé mettont a grebold, et vouaiquie mon
gailla que fa demi-tou et que tracé ven-
tre-a-terre cria 1é diés.

— Dités-vii, se ldo fa, y’a onne béte
féroce que roudé pé lo veladzo; ora, n’est
pas quiestion! que faut-te féré?

Adon meé trii lulus eimpougnont, ion
onna détrau, on autro onna trein et lo
troisiémo on fortson, et décidont que ne
fallai pas alla s’esposd rein qué lé trai,
ka cllido bétés férocés n’ont min dé pedi,
et que failldi alla sen4 lo coumon po rap-
pertsi & dzeins.

‘Ma po sena la clliotse, faillai la per-
mechon d’on municipau, et ye vont,
armi dé l4o z’utis, reveilli lo municipau
que baillé 1& z’oodrés quand faut seni
ao fu.

— Qu’est-te que 14i a? se fa lomunici-
pau quand l'ont tapa 4 sa fenétra.

— Lai a, repond lo gapion, que 'na
béte féroce verouné déveron 1'étrablio a
X po tatsid'eintra et dé dévoura 1é bétes,
et vigno vo démanda la permechon dé
sené 4o fa, po féré veni ddo mondo, po
qu’on sai pe sit dé la fottré bas.

— Que dao diablio volliai vo sena a la
miné po époudiri lo mondo, repond lo
municipau, atteindé vai on momeint.

Adon chéoté frou ddo lhi, se vité a la
coudite, soo que dévant et dit ai gailla:
« Allein vai vairé cein que I'est qué cllia
béte, et pi aprés on vaira cein que y'a a
fére. »

— Ma I’est onna béte féroce, fa lo ga-
pion; n'ia qu’a I'ouré braméa. N’alla pas
féré 'na foléra.

M4 lo municipau tracé lo premi, tandi
que l& z’autro lo sédiont & dou ceints
pas dé distance ein vouliteint decé, delé,
i0 sé porriont einfata se la béte sé mon-
trave.

Quand lo municipau arrevé proutso dé
I’étrablio et que l'ott 1é ronnaies et 1&
grognémeints dé la béte féroce, s’ap-
proutse et ne fi ni ion ni dou, s’eimbriye
et I'eimpougné..... on pourro diablio dé
soulon qu'ein avai prai onna bombar-
daie dao tonaire et que roncllidve, étai
su la paille vai I'étrablio, po cein que
n’avai pas pu s’amena tant qu'a I'hotd.

Quand 1é trai terriblio compagnons
cnt cein vu, l'ont étd motset et vergo-
gnio coumeint on rend a quoui onna
dzenellire arai trait la quiua, et sé sont
dépatsi d’alla reduiré lao z’ésés. Ma lo
leindéman, tot lo mondo avai mau ao
veintro dein lo veladzo, déo tant qu’on
avai recaffa.

La promenade du chien.

Chaque dimanche, aprés déjeuner, Gé-
rome dit & sa femme:

— Allons faire un tour; tu iras de ton
coté avec les enfants, et moi j'irai de
mon coté avec le chien.

— Mais, dit sa femme, si tu voulais,
nous sortirions ensemble.

— Le chien court trop, répond Gé-
rome, et vous ne pourriez pas nous sui-
vre. Au revoir... Ici, Pirame !

Comme Pirame, joyeux de prendre.

I’air, gambade sur le trottoir :

— Tout doux! lui fait Gérome ; ne
t’essouffle pas, nous avons le temps.

Et d’abord, il entre au café du coin, il
attache Pirame au pied d’'une table et il
s'assied en face d’un vieil ami qui n’at-
tendait que lui pour faire une partie de
piquet.

Tandis que son maitre jous, Pirame
se tient tranquille, léche ses pattes, les

retire quand on marche. dessus, happe-,
des guépes, éternue, et dort oublié, sans.
rancune.

Les heures passent. Déja la septiéme:
du soir va sonner et Gérome regarde fié-
vreusement la pendule. Sa femme et ses.
enfants doivent éire deretour et la soupe-
servie.

— Plus que deux parties, dit-il.

Puis:

— La belle et nous filons.

Puis:

— Celle des malheureux et je me
sauve | '

Et presque debout, les doigts mouillés
d’avance, il dit encore :

— Vite, la derniére des derniéres!

Cette fois, c’est fini. Gérome détache
Pirame et, sautillant jusqu’a la maison
afin de suer un peu, il raméne son chien
de la promenade. JULES RENARD.

(La France.)

———OOe—
Charade.

Le premier est zéro; Vautre mal incurable;
Le tout sur mer, sur terre, est fléau redouta-
ble.

On lit dans le XTXme Siécle :

« On a enfin retrouvé le cceur de Du-
» quesne. II parait que ce ne fut pas une
» petite affaire malgré la bonne volonté
» des autoriiés du petit village suisse
» d’Aubonne. Ils ont fait des fouilles
» profondes dans leur église, et, aprés
» bien des titonnements, on a fini par
» mettre a jour une boite d’argent. »

C'est curieux, nous avions toujours
considéré Aubonne comme une ville.

L. MoNNET.

PARATONNERRES

-Installations sur constructions de tous genres. Systéme
perfectionné. Grande spécialité ; nombreuses références.

L. FATIO, copostructeur, & LAUSANNE
VINS DE VILLENEUVE
Amédée Monnet & Filg, Lausanne.

ACHAT ET VENTE DE FONDS PUBLICS

Actions, Obligations, Lots & primes.
Encai t de p Recouvr t
Nous offrons net de frais les lots suivants: Ville
de Fribourg & fr. 13,25. — Canton de Fribourg &
fr. 271,40, — Communes fribourgeoises 3 %, différé
afr. ‘8,40. — Canton de Genéve 3 %/, 4 fr. 107.25.
afr.54,—. — Bar-

De Serbie 3 “éo a fr. 81,50. — Bari
letta, a fr. 36,—. — Milan 1861, 4 36,—. — Milan
1866, A fr. 9,50. — Venise, 4 fr, 92,—. — Ville de

Bruxelles 1886, 4 fr. 108,25, — Bons de I'Exposition,
a fr. 7,50.. — Croix-blanche de Hollande, a fr. 18,50.
— Tabacs serbes, A fr. 11,25. — Port & la chargede
Vacheteur. Nous procurons également, auxcours du
jour, tous autres titres.— J. DIND & Co, Ancienne
maison J. Guilloud, 4, rue Pépinet, Lausanne. —
Succursale a Lutry. — Téléphone.— Administration
du Moniteur Suisse des Tirages Financiers.

Loterie de I'Exposition d'Yverdon.

Billets en vente au prix de Fr. 1. —, chez J. DIND et Cie,
ancienne maison Guilloud, 4, rue Pépinet, a Lausanne.

On regoit des timbres-poste en paiement. — Ajouter 10 cen-
times pour le port.

LAUSANNE. — IMPRIMERIE GUILLOUD-HOWARD.
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